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Garanti Belgesi

Uretici veya ithalatc Firmanin

Unvant: Hansgrohe Armatiir Ltd. Sti

Adresi:  Fulya Mahallesi Bahgeler Sokak Efe han 20/C
Mecidiyekay Sisli istanbul

Telefonu: (0-212) 273 07 30

Faks: (0-212) 273 07 40

web adresi: www.hansgrohe.com.r

Genel Midir
Albert Emlek

Satici Firmanin: -
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Malin

Markasi Hansgrohe
Cinsi: Sihhi tesisat malzemesi
Garanti Siresi: 2 YIL
Azami Tamir Siresi: 20 s gini

Fatura Tarih ve Sayis:
Marka ve Modeli:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi:
Firmanin Kasesi:

Bu bélimii, Griinb aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.
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Einfach sauber: Kalk lasst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépots formés
sur les buses élastiques en silicone s'éliminent par
un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato
semplicemente dagli ugelli elastici in silicone.
Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente
frotando con los dedos de las toberas eldsticas de
silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de
noppen worden gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer
fra straledyserne.

Simplesmente limpo: o calcério pode ser
simplesmente retirado das saliéncias através de
friccao.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo
oczyscié¢ z kamienia.

Jednoduge ¢isté: Vapenné usazeniny moZete z
nopkd snadno odstranit offenim.

Jednoducho ¢isty: Vodny kamef sa dé zo Stetin
celkom [ahko odstranit.

A AR BRI RRER HKFLEN AT A
Kia.

MpoCTOTa YMCTKM: M3BECTL OYEHb NETKO CTMPAeTCs C
YTORLEHMHA.

Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa
irti nypyistd.

HEHEEHEEEEHEABEEREE A

Enkelt att géra rent: det &r l&tt att ta bort kalk frén
nopporna.

Paprasta $vara: kalkés lengvai nugrandomos nuo
kilpos.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako uklanja
s izbo&ina.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepé&rteazd usor
de pe noduri prin frecare.

TG Téheia kaBapidtnra: Ta dNédTa pm p Uv va
adaiped Uv pe peydAn euk Na amd Ta otépia.
Preprosto isto: apnenec se z lahkoto podrgne z
vozligkov.

Lihtsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha
hééruda.
Vienkaria firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli
norubinams.
Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida
sa izbodina.
Simpel rengjering: Ved & gnikke er det lett & fierne
kalk fra nuppene.
Mpocto uncro: Baposukst necHo Moxe na ce
M3TbpCH OT ynebeneHusTa.
BRIZER: WILFE/ INEEITEZLT
EBICFRETEEY.
IMpocTe ouMILEHHS: NOTPITh PO3MMMIOBAMbLHI
POPCYHKH, WO BUAANMTH BAMHAHMI HAIT.

ASWI i3l o Bayai
Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca
ovalanabilir.
Egyszer{en tiszta: a vizk8 egészen kénnyen
leddrzsslhetd a csomékrol.
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XX = Farbcodierung/ Couleurs/ Colors/ Trattamento / Acabados/ Kleuren / Overflade / Acabamentos /
Kody koloréw /Kéd povrchové Gpravy/Farebné oznacenie/BREEXED / Lisetias koamposka/ Varikoodaus /
Fargkodning/ Spalvos/ Boje / Coduri de culori/Xpopara/Barve /Varvid / Krasu kodi/ Oznake boja/
Fargekode / Lisetoso kopmpare /fE_EIFE /Konsopu/ ;lg)31/Renkler/ Szinkédolds /DuaN

00 = Chrome

14 = Brushed Bronze
67 = Matt Black

70 = Matt White
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